DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
AOS CONGRESSISTAS DA UNIAPAC
E AOS MEMBROS DA SOCIEDADE
DE SAO VICENTE DE PAULO

10 de Outubro de 1998

Senhores Cardeais

Senhor Presidente Senhoras e Senhores!

1. Acolho-vos com alegria por ocasido do vigésimo Congresso mundial da Unido Internacional Crista dos Dirigentes de
Empresas (UNIAPAC). A vossa presenca € o sinal do empenho cristdo e do desejo de vos esforgardes para que a
economia mundial esteja verdadeiramente ao servigo da pessoa humana. O desafio que se nos apresenta consiste em
garantir a eficiéncia e a qualidade da produg¢ao, em um mundo marcado pelo espirito de competicao, sem jamais perder

de vista a dimensdo humana da economia.

A economia mundial caminha rapidamente para uma mais ampla interdependéncia dos mercados. As suas
consequéncias sao de grande alcance e muito complexas. Como empresarios cristdos, a vossa compreensao da
mundializagdo nao deve limitar-se simplesmente as realidades econdmicas. O vosso Congresso é uma ocasido
particular para afirmar que a mundializagao a nivel econémico nao deve negligenciar a dignidade inalienavel de todo o
ser humano e o facto que os bens da criagao possuem uma destinagao universal. As pessoas e o trabalho humano
jamais devem tornar-se unicamente dois elementos ao lado dos outros nos processos de produgédo. Um recente
documento da OIT (Organizagao Internacional do Trabalho), a Declaragao sobre os Principios fundamentais e os
Direitos ao Trabalho, estabelece os critérios de base se se quiser que os direitos dos trabalhadores sejam em toda a
parte respeitados. Os dirigentes cristdos de empresa sao chamados a mostrar a via, a fim de que estes critérios sejam

utilizados sem temor e de maneira idéntica em todos os paises.

2. Tendes também o encargo de promover a solidariedade em todos os processos econdmicos. A globalizagdo deve
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levar a uma maior participagao das pessoas e ndo a sua exclusao ou marginaliza ¢ao, a uma maior partilha e nao a um
empobrecimento duma parte importante da populagéo, em beneficio de poucos. Ninguém deve ser excluido dos
circuitos econdmicos, mas, ao contrario, cada um deve poder beneficiar dos progressos tecnologicos e socais, assim

como dos frutos da criagao.

Através das vossas reflexdes e das decisdes que podeis tomar no seio das vossas empresas, em harmonizagao com o
conjunto do pessoal, vés abrireis vias novas, mostrando que a atengdo ao homem pode caminhar a par e passo com o
desenvolvimento econdmico. Neste espirito, € necessario que as pequenas e médias empresas, que representam
muitas vezes o futuro das comunidades humanas dos paises em vias de desenvolvimento ou das zonas desfavorecidas,
podem tomar consciéncia da importancia da sua presenca para as populagdes locais. Alguns projectos séo as vezes a
Unica esperanga para os jovens destas regides. Alegro-me por que muitos de vos, atentos a estas questdes, ja estao
empenhados neste sector. Convido-vos a continuar a trabalhar neste sentido, para que, na vida econémica, cada um

reconhega a sua responsabilidade e a exerga com solicitude, em vista do servigo aos seus irmaos.

A todos vos e aos membros das vossas familias, concedo de todo o coragao a Béngao Apostdlica.

3. Saudo cordialmente os membros de lingua inglesa da Unido Internacional Crista dos Dirigentes de Empresas. Sede
constantes ao dar testemunho dos valores do Evangelho na vossa vida profissional. Nao cesseis de promover o bem da
pessoa humana, assegurando que os principios da justica e da solidariedade sejam respeitados nas empresas e
relagdes de trabalho. Dirijo uma cordial saudagéo aos participantes de lingua espanhola neste Congresso Internacional,
ao mesmo tempo que lhes expresso a minha confianga de que a riqueza histérica e cultural dos seus paises de origem
favorega a sua actividade criativa, para que o progresso econdémico acompanhe o progresso integral das pessoas e dos

povos, pondo-se ao servigo do valor mais importante e insubstituivel, que é a dignidade do ser humano.

4. E agora a minha palavra dirige-se a vos, carissimos Irmaos e Irmas que participais na Assembleia Nacional Italiana
da Sociedade de Sao Vicente de Paulo. Saudo o Presidente-Geral, os Presidentes dos Conselhos Regionais e Centrais,
e todos vos que, com a vossa presencga, me trazeis a mente o bem discreto e o que é realizado quotidianamente pelos

Vicentinos e Vicentinas em tantas regides da ltalia.

Conservo ainda viva a recordagao da solene celebragdo de 22 de Agosto do ano passado quando, em Paris, por
ocasiao da Xll Jornada Mundial da Juventude, tive a alegria de proclamar Beato o veneravel Frederico Ozanam,
desejando desse modo propor aos crentes e em particular aos jovens, esta espléndida figura de leigo cristao, pai de

familia e professor universitario.

Diante do escandalo de pobrezas antigas e novas presentes também na hodierna sociedade opulenta, como continuar a
viver o ensinamento do Beato Frederico Ozanam? Como responder as necessidades de quantos sdo obrigados a deixar
a propria terra de origem, dos refugiados e dos clandestinos, das familias sem direitos e sem o necessario para viver; de
tantos desempregados, dos ancidos sozinhos e abandonados, dos doentes e das pessoas exploradas e tornadas

escravas da avidez e do egoismo?

5. Sobre estes interrogativos reflectistes durante os trabalhos destes dias, em busca de novas possibilidades para
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alargar os confins da caridade, anunciando o Evangelho na linguagem a todos mais acessivel, a do amor pelos ultimos.

Ao desejar-vos que sejais na sociedade italiana dignos discipulos e continuadores da obra de Frederico Ozanam,
exorto-vos a fazer da oragao e do exercicio concreto da fraternidade a alma do servigo aos pobres. As vossas reunides
nao sejam apenas ocasioes para conhecer e servir as necessidades do préximo, mas se tornem momentos de
crescimento espiritual, através da escuta da Palavra de Deus, da oragao fervorosa e do dialogo fraterno. A vossa
Associagao sinta plenamente o respiro da Igreja e, em plena sintonia com os seus Pastores, dé aos necessitados um

amor continuamente medido sobre a caridade d'Aquele que, sendo rico, Se fez pobre por amor (cf. 2 Cor 8, 9).

Com esses bons votos, enquanto vos encorajo nos vossos propositos de bem, confio-vos a materna protecgao da
Virgem Santa e, invocando sobre todos os sécios e socias a protecgdo de Sao Vicente de Paulo e do Beato Frederico

Ozanam, de coragao vos concedo uma especial Béngao apostdlica.
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